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With the Sommet® line from Tafisa®, reality is at last a true reflection of nature. Choose from a wide range of products designed to evoke 
the look, feel and essence of wood to enhance any living or working space. Sommet, the peak of warmth and comfort.

Grâce à la gamme Sommet® de Tafisa®, la réalité devient enfin le reflet véritable de la nature. Quel que soit l’espace de vie ou de travail à 
mettre en valeur, faites votre choix parmi une vaste sélection de produits conçus pour évoquer l’aspect, le ressenti et l’essence du bois.

TFL M2064 (Q)  |  HPL T2064 (QI)

Prodigy  |  Virtuose

TFL M2066 (Q)  |  HPL T2066 (QI)

Pioneer  |  Pionnier 

TFL M203 (Q)  |  HPL T203 (QI)

Black  |  Noir

TFL M2065 (Q)  |  HPL T2065 (QI)

Maestro| Maestro

TFL M2062 (Q)  |  HPL T2062 (QI)

Masterpiece  |  Chef-d’Œuvre

TFL M2063 (Q)  |  HPL T2063 (QI)

Emblem  |  Emblème

TFL M763 (Q)  |  HPL T763 (QI)

Morning Dew  |  Rosée du Matin

TFL M2061 (Q)  |  HPL T2061 (QI)

Muse  |  Muse 

AVAILABLE COLOURS  |  COULEURS OFFERTES 

All panels manufactured by Tafisa® are made from 100% recycled wood, sourced from both post-consumer and post-industrial
materials. Post-consumer wood is collected from deconstruction sites or damaged pallets. After a thorough sorting process
conducted by local recycling centers, this wood is recycled and repurposed by Tafisa, giving it a second life and contributing
to the preservation of natural resources.

Tous les panneaux fabriqués par Tafisa® sont constitués à 100 % de bois recyclé, provenant de sources post-consommation et
post-industrielles. Le bois post-consommation est récupéré sur des sites de déconstruction ou à partir de palettes endommagées.
Après un tri rigoureux eff ectué par des centres de recyclage locaux, ce bois est transformé et réutilisé par Tafisa, lui off rant ainsi une 
seconde vie et contribuant à la préservation des ressources naturelles.

Inspired by the distinctive visual signature of oak, ICONIQTM is a synchronized 
texture that combines timeless elegance with contemporary refinement. 

Its remarkable matt finish and meticulously reproduced authentic details give it 
a highly refined sense of realism.

Inspirée par la signature visuelle distinctive du chêne, ICONIQMC est une texture 
synchronisée qui allie élégance intemporelle et ra� inement contemporain. 

Sa matité remarquable et ses détails authentiques minutieusement reproduits 
lui confèrent un réalisme d’une grande finesse.
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TFL M2062 (Q)  |  HPL T2062 (QI)TFL M2061 (Q)  |  HPL T2061 (QI)

Masterpiece 
The ultimate distinction

Masterpiece is more than a name — it is a promise. A promise of design 
that transcends trends to become a timeless classic. This color embodies
the pursuit of beauty and perfection in its most accomplished form. 
It evokes the great works that have shaped history, while confidently 
embracing modernity. Masterpiece stands as a benchmark for prestige 
and singularity.

Its balanced hue harmonizes eff ortlessly with premium materials, rich 
textures, and warm environments. It is designed for those who seek to 
express a visual language that is coherent and uncompromising.

Masterpiece: For interiors crafted with mastery

Chef-d’Œuvre 
L’ultime distinction

Chef-d’Œuvre est bien plus qu’un nom : c’est une promesse. Celle d’un 
design qui transcende les tendances pour devenir un grand classique. 
Cette couleur incarne la recherche de beauté et de perfection dans sa 
forme la plus aboutie. Elle évoque les grandes œuvres qui ont marqué 
l’Histoire, tout en s’inscrivant dans une modernité assumée. Chef-d’Œuvre 
s’impose comme une référence en matière de prestige et singularité.

Sa teinte équilibrée s’harmonise avec les matériaux haut de gamme, 
les textures riches et les environnements chaleureux. Elle est conçue 
pour séduire ceux et celles qui veulent exprimer un langage visuel 
cohérent et sans compromis. 

Chef-d’Œuvre : Pour des intérieurs conçus avec maîtrise

Muse
Inspiration in Its Purest Form

Muse embodies the very essence of creativity. It is a color that evokes the 
beginnings of a brilliant idea, the thrill of a true intuition, and the beauty of 
a suspended moment. Elegant and luminous, Muse is designed for spaces 
that aspire to spark creative momentum.

Its soft, enveloping hue invites contemplation, expression, and innovation. 
It is crafted to harmonize with current trends while remaining timeless.

Muse: For projects that aim to leave a sensitive and inspired imprint.

Muse
L’inspiration à l’état pur

Muse incarne l’essence même de la créativité. C’est une couleur qui évoque 
les débuts d’une idée brillante, le frisson d’une intuition juste et la beauté 
d’un moment suspendu. Élégante et lumineuse, Muse est pensée pour les 
espaces qui aspirent à susciter l’élan créatif.

Sa teinte douce et enveloppante invite à la contemplation, à l’expression 
et à l’innovation. Elle est conçue pour s’harmoniser avec les tendances 
du moment tout en étant intemporelle.

Muse : Pour les projets qui veulent laisser une empreinte sensible 
et inspirée
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TFL M2064 (Q)  |  HPL T2064 (QI)

Prodigy  
The perfect interpretation

Prodigy embodies the flawless fusion of technical expertise and artistic  
expression. This color evokes the precision of an expert gesture, the  
fluidity of a well-executed idea, and the beauty of a creation that  
surpasses expectations. It is designed for spaces that aim to impress  
without ever overdoing it — environments where every detail is in its  
place and every shade is chosen with care.

Prodigy fits seamlessly into both residential and commercial settings.  
It is ideal for projects striving for new heights while remaining accessible 
and captivating.

Prodigy: For creators who aspire to make every project a performance

Virtuose  
L’interprétation parfaite 

Virtuose incarne l’alliance parfaite entre savoir-faire technique et  
expression artistique. Cette couleur suggère la précision d’un geste  
expert, la fluidité d’une idée bien exécutée et la beauté d’une création  
qui dépasse les standards. Elle est conçue pour les espaces qui veulent 
impressionner sans jamais en faire trop — des décors où chaque détail  
est à sa place, chaque nuance est choisie avec soin.

Virtuose s’intègre aussi bien aux environnements résidentiels que  
commerciaux. Elle est idéale pour les projets qui visent de nouveaux  
sommets, tout en restant accessibles et captivants.

Virtuose  : Pour les créateurs qui aspirent à faire de chaque projet  
une performance

TFL M2063 (Q)  |  HPL T2063 (QI)

Emblem  
Embodied Heritage

Emblem stands out as a statement of style and substance. This rich hue 
draws its strength from timeless and contemporary symbols — those  
that endure across eras and leave a lasting impression. Inspired by  
design icons and heritage treasures, Emblem is far more than a color:  
it is a manifesto.

Crafted for creators in search of authenticity, Emblem blends seamlessly 
into refined settings, hushed atmospheres, and spaces that tell a story.

Emblem: Because every project carries its own heritage

Emblème 
L’héritage incarné

Emblème se distingue comme une déclaration de style et de substance. 
Cette teinte riche puise sa force dans des symboles immémoriaux et  
contemporains — ceux qui traversent les époques et marquent les esprits. 
Portée par les icônes du design et les joyaux du patrimoine, Emblème est 
bien plus qu’une couleur : c’est un manifeste.

Pensée pour les créateurs en quête d’authenticité, Emblème s’intègre  
harmonieusement aux décors raffinés, aux ambiances feutrées et aux 
espaces qui racontent une histoire. 

Emblème : Parce que chaque projet transmet son héritage
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TFL M2066 (Q)  |  HPL T2066 (QI)

Pioneer
The boldness of those who lead the way

Pioneer is a color that embodies the first steps of a great adventure, the 
ideas that challenge conventions, and the projects that set new standards. 
It reflects a visionary spirit — the spirit of builders, creators, and innovators 
who dare to go where no one has gone before. Its distinctive, warm hue 
draws inspiration from raw materials and foundational landscapes. 

Pioneer fits seamlessly into innovative, industrial, or heritage spaces, 
infusing them with character and depth. 

Pioneer: For projects that aim to lead the way to change

Pionnier
L’audace de ceux qui ouvrent la voie 

Pionnier est une couleur qui représente les premiers pas d’une grande 
aventure, les idées qui bousculent les conventions et les projets qui 
établissent de nouvelles références. Elle incarne l’esprit visionnaire, 
celui des bâtisseurs, des créateurs et des innovateurs qui osent aller là 
où personne n’est encore allé. Sa teinte aff irmée et chaleureuse s’inspire 
des matières brutes et des paysages fondateurs. 

Pionnier s’intègre parfaitement dans les décors novateurs, industriels 
ou patrimoniaux, en infusant caractère et profondeur. 

Pionnier : Pour les projets qui veulent ouvrir la voie au changement

TFL M2065 (Q)  |  HPL T2065 (QI)

Maestro  
The mastery of style

Maestro is a color that leaves nothing to chance. A contemporary 
interpretation enriched by deep traditions, it conveys the power of an 
intention for renewal. Maestro sets the tone for ambitious, confident, 
and perfectly orchestrated spaces.

Whether in a stylized commercial environment or a residential interior 
with a strong personality, it is designed to harmonize with natural textures 
and premium finishes, all while creating a bold visual signature.

Maestro: For projects led with style

Maestro 
La maîtrise du style 

Maestro est une couleur qui ne laisse rien au hasard. Interprétation 
contemporaine riche de grandes traditions, elle suggère la puissance 
de l’intention de renouveau. Maestro donne le ton à des décors ambitieux, 
aff irmés et parfaitement orchestrés.

Qu’il s’agisse d’un espace commercial stylisé ou d’un intérieur résidentiel 
à forte personnalité, elle est pensée pour s’harmoniser avec les textures 
naturelles et les finis haut de gamme, tout en créant une signature 
visuelle forte.

Maestro : Pour les projets menés avec style



|  10 11 |  

TFL M2066 (Q)  |  HPL T2066 (QI)

Morning Dew
Nature at the break of dawn… the awakening of possibilities. That’s the 
image conjured up by the shades of Morning Dew. Calm and serene, this 
hue is soothing while radiating a distinct creative energy. 

A prime choice!

Rosée du Matin 
Quoi de mieux que la promesse de la nature qui s’éveille par une matinée 
ensoleillée? La teinte de Rosée du Matin dégagent une énergie créative 
tout en étant calme et sereine. 

Un choix incontournable.

TFL M203 (Q)  |  HPL T203(QI)

Black
A perennial favorite among designers, the color Black exudes elegance 
and mystery. Simple yet bold, it oozes class and sophistication. 

Dare to bring a little black magic into your space!

Noir
Grand favori des designers, Noir incarne l’élégance et le mystère. 
Cette teinte ténébreuse à la fois simple et audacieuse confèrera 
un ra�inement instantané à tout espace. 

Faites preuve d’audace : osez le Noir !
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TFL M203 (Y)  |  HPL T203 (VA)

Black  |  Noir

TFL M2013 (Y)  |  HPL T2013 (VA)

Summertime Blues
Les Blues de l’Été

TFL M2015 (Y)  |  HPL T2015 (VA)

Après-Ski  |  Après-Ski

TFL M2006 (Y)  |  HPL T2006 (VA)

Tea for Two  |  Tea for Two

TFL M2002 (Y)  |  HPL T2002 (VA)

Sunset Cruise  |  Virée en Cabriolet

TFL M2014 (Y)  |  HPL T2014 (VA)

Sugar on Ice  |  Partie de Sucre

TFL M2001 (Y)  |  HPL T2001 (VA)

Tête-à-Tête  |  Tête-à-Tête

TFL M2010 (Y)  |  HPL T2010 (VA)

After-Hours  |  After-Hours

TFL M2005 (Y)  |  HPL T2005 (VA)

Sunday Brunch  |  Brunch Festif

TFL M2003 (Y)  |  HPL T2003 (VA)

Weekend Getaway  |  Folle Escapade

TFL M2007 (Y)  |  HPL T2007 (VA)

Casting at First Light
Preneur de l’Aube 

TFL M175 (Y)  |  HPL T175 (VA)

White  |  Blanc

TFL M2004 (Y)  |  HPL T2004 (VA)

Winter Fun!  |  Bain de Neige!

Designed from a rare wood rich in character, VIVA® comes with a 
unique butternut texture and woodgrain structure offering 
elegance and refinement.

La texture et la structure du bois uniques de VIVA® révèlent noblesse 
et élégance. Conçue à partir du noyer cendré (butternut), une essence 
de bois rare et riche en caractère.

AVAILABLE COLOURS  |  COULEURS OFFERTES AVAILABLE COLOURS  |  COULEURS OFFERTES 
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PRODUITS COMPLÉMENTAIRES

Pour plus d’informations sur la disponibilités des produits complémentaires de nos collections, visitez tafisa.ca

COMPLEMENTARY PRODUCTS  |  PRODUITS COMPLÉMENTAIRES

For more information on the availability of complementary products from our collections, visit tafisa.ca 
Pour plus d’informations sur la disponibilités des produits complémentaires de nos collections, visitez tafisa.ca

5-Pieces Doors 
Portes 5 morceaux

Doors Mouldings 
Moulures de portes

Accessory Mouldings 
Moulures accessoires

Edgebandings
Bandes de chants

3D Laminates 
Laminés 3D

3D Laminate Doors 
Portes en laminé 3D

Putty Sticks & Markers 
Bâtonnets et marqueurs

TFL M203 (B)  |  HPL T203 (BV)

Black  |  Noir

TFL M2035 (B)  |  HPL T2035 (BV)

Black Tie  |  Cravate Noire

TFL M175 (B)  |  HPL T175 (BV)

White  |  Blanc

TFL M2031 (B)   |   HPL T2031 (BV)

Crème de la Crème
Crème de la Crème

TFL M2034 (B)  |  HPL T2034 (BV)

Home Sweet Home
Home Sweet Home

  ICONIQTM MOULDING  /  MOULURES ICONIQMC

For additional details on the ICONIQ™ moulding 
program, contact your Tafisa representative.

Pour plus d’information sur le programme de moulures 
ICONIQMC contactez votre représentant Tafisa.

ACCESSORY MOULDINGS 
MOULURES ACCESSOIRES

DOOR MOULDINGS
MOULURES DE PORTES

KappaDelta Zeta

Contemporary Ogee
Ogee Contemporain

Light Valance 
Cache Néon

Batten
Latte

Crown Moulding
Moulure de Tête

Inspired by teak, a noble and timeless wood, BRAVATM creates a 
lasting impression with its rich cathedral motifs—a striking look 
and feel designed to stand the test of time.

Inspiré du teck, un bois noble qui a traversé les époques, BRAVAMC crée 
une impression mémorable par la richesse des motifs de ses cathédrales. 

DIMENSIONS  |  DIMENSIONS

PRODUCT AVAILABLE THROUGH TAFISA® DISTRIBUTION 
PRODUITS OFFERTS À TRAVERS LE RÉSEAU DE DISTRIBUTION TAFISA®

DECORATIVE PANELS (TFL)  |  PANNEAUX DÉCORATIFS (TFL)
Substrate  |  Substrat Width x Lenght  |  Largeur x Longeur Thickness  |  Épaisseur

TAFIPAN®

4’ x 8'
49” x 97” (1245mm x 2464 mm) 3/8” to/à 1 1/2” (9,53 mm - 38,10mm)

5’ x 9’
61” x 109” (1549 mm x 2769 mm) 3/8” to/à 1 1/2” (9,53 mm - 38,10mm)

TAFIPAN-EVOLOTM/MC

4’ x 8'
49” x 97” (1245mm x 2464 mm) ½’’ to/à 1 1/8’’ (12,7 mm - 28,56mm)

5’ x 9’
61” x 109” (1549 mm x 2769 mm) ½’’ to/à 1 1/8’’ (12,7 mm - 28,56mm)

MDF

4’ x 8'
49” x 97” (1245mm x 2464 mm) 1/4'' to/à 3/4'' (6,35 mm - 19,05mm)

5’ x 9’
61” x 109” (1549 mm x 2769 mm) 1/4'' to/à 3/4'' (6,35 mm - 19,05mm)

HIGH PRESSURE LAMINATES (HPL)  |  STRATIFIÉS (HPL)
Technology  |  Technologie Width x Lenght  |  Largeur x Longeur Thickness  |  Épaisseur

SURFORMA® HPL  |  Stratifié SURFORMA® 5’ x 9’
60,2” x 107,99” (1530 mm x 2743 mm) 0,031'' (0,79 mm)

AVAILABLE COLOURS  |  COULEURS OFFERTES 



To see the repeat pattern of each decor or order samples, visit ta�isa.ca / Product information: marketing@ta�isa.ca
Pour voir la répétition du motif de chacun des coloris et pour commander des échantillons visitez ta�isa.ca
Information sur les produits : marketing@ta�isa.ca 03/2026

LAMINATES
STRATIFIÉS

D E C O R A T I V E  P A N E L S
P A N N E A U X  D E C O R A T I F S




